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‭1. Mishnah Ta’anit 4:6‬ ‬‮ו‬‮:‬‮ד‬‮תענית‬‮משנה

‭Five things happened to our ancestors on 17‬‭th‬ ‭Tammuz‬

‭and five on 9‬‭th‬ ‭Av:‬

ה שָּׁ מִ ים‬‮חֲ רִ בָ עוּ‬‮דְ רְ ת‬‮אֵ ינוּ‬‮אֶ בוֹתֵ ה‬‮אֲ עָ בְ שִׁ ‬‮בְּ

ר שָׂ מּוּז‬‮עָ תַ ה‬‮בְּ שָּׁ מִ ה‬‮וַחֲ עָ שְׁ תִ אָב‬‮בְּ ‬‮.‬‮בְ

‭On 17‬‭th‬ ‭Tammuz: the tablets were broken, the daily‬

‭offering ceased, the city was encircled, Apistomos burned‬

‭the Torah, and he placed an image in the sanctuary.‬

ה עָ בְ שִׁ ר‬‮בְּ שָׂ מּוּז‬‮עָ תַ רוּ‬‮בְּ בְּ תַּ לּוּחוֹת‬‮נִשְׁ ‬‮,‬‮הַ

ל טַ יד‬‮וּבָ מִ תָּ ה‬‮,‬‮הַ עָ קְ בְ יר‬‮וְהֻ עִ ף‬‮,‬‮הָ רַ ‬‮וְשָׂ

טֹמוֹס  יסְ פִּ ת‬‮אַ ה‬‮אֶ תּוֹרָ יד‬‮,‬‮הַ מִ עֱ ם‬‮וְהֶ לֶ יכָל‬‮צֶ הֵ ‬‮.‬‮בַּ

‭On 9‬‭th‬ ‭Av: it was decreed on our ancestors that they‬‭should‬

‭not enter the Land, he destroyed the House—first and‬

‭second, Beitar was captured, and the city was‬

‭plowed/silenced.‬

ה עָ שְׁ תִ אָב‬‮בְּ ל‬‮נִגְזַר‬‮בְ ינוּ‬‮עַ בוֹתֵ לֹּא‬‮אֲ ‬‮יִכָּנְסוּ‬‮שֶׁ

ץ אָרֶ ב‬‮,‬‮לָ רַ יִת‬‮וְחָ בַּ אשׁוֹנָה‬‮הַ רִ נִיָּה‬‮בָּ שְּׁ ‬‮,‬‮וּבַ

ה כְּדָ יתָ‬‮וְנִלְ ה‬‮,‬‮תר‬‮-‬‮בֵ שָׁ רְ יר‬‮וְנֶחְ עִ ‬‮.‬‮הָ

‭2. Talmud Yerushalmi Ta’anit 4:6 / 69b-c‬ ‬‮ג‬‮-‬‮ב‬‮ר‬‮טו‬‮סט‬‮/‬‮ו‬‮:‬‮ד‬‮תענית‬‮ירושלמי‬‮תלמוד

‭Mishnah‬‭: When Av enters, they reduce happiness.‬

‭A week during which 9‬‭th‬ ‭Av falls—they are forbidden‬‭from‬

נַס‬‮:‬‮משנה נִּכְ שֶּׁ ין‬‮אָב‬‮מִ טִ עֲ מַ ה‬‮מְ חָ מְ שִׂ ‬‮.‬‮בְ

בָּת ל‬‮שַׁ חָ ה‬‮שֶׁ עָ שְׁ אָב‬‮תִּ יוֹת‬‮בְ הְ תוֹכָהּ‬‮לִ ‬‮בְּ
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‭cutting hair and from laundry;‬

‭but on Thursday it is permitted because of the honor of‬

‭Shabbat.‬

ין סוּרִ ר‬‮אֲ פֵּ סַ לְּ ס‬‮מִ כַבֵּ לְּ ‬‮וּמִ

י ישִׁ מִ חֲ ין‬‮וּבַ רִ נֵי‬‮מוּתָּ פְּ ת‬‮כְבוֹד‬‮מִ בָּ שַּׁ ‬‮.‬‮הַ

‭R.‬‭Yirmiyah in the name of‬‭R.‬‭H‬‭iyya‬‭bar Ba: Logically,‬‭they‬

‭should fast on the 10‬‭th‬ ‭because on it it was burned.‬ ‭But‬

‭why on the 9‬‭th‬‭?  Because on it punishment began.‬

י בִּ יָה‬‮רִ מְ ם‬‮יִרְ שֵׁ י‬‮בְ בִּ ייָה‬‮רִ ר‬‮חִ א‬‮בַּ ין‬‮.‬‮בָּ דִ יָה‬‮בְּ ‬‮הָ

יְּהוּ נִּין‬‮שֶׁ עַ תְ י‬‮מִ ירִ שִׂ עֲ בּוֹ‬‮בָּ ף‬‮שֶׁ רַ ה‬‮.‬‮נִשְׂ מָּ ‬‮וְלָ

י יעִ שִׁ תְּ בּוֹ‬‮.‬‮בַ ה‬‮שֶׁ ילָ חִ תְ נוּת‬‮הִ עָ פּוּרְ ‬‮.‬‮הַ

‭And it is recited so: “On the 7‬‭th‬‭, they entered inside‬‭it; on‬

‭the 8‬‭th‬‭, they were tearing down its walls; on the‬‭9‬‭th‬‭, they‬

‭kindled in it the flame; on the 10‬‭th‬‭, it was burned.”‬

נֵּי ן‬‮וְתַ י‬‮.‬‮כֵ יעִ בִ שְּׁ נְסוּ‬‮בַּ תוֹכוֹ‬‮נִכְ ינִי‬‮.‬‮לְ מִ שְּׁ יוּ‬‮בַּ ‬‮הָ

ין רִ קְ רְ קַ י‬‮.‬‮בּוֹ‬‮מְ יעִ שִׁ תְּ יתוּ‬‮בַּ צִּ ת‬‮בוֹ‬‮הִ אוּר‬‮אֶ ‬‮.‬‮הָ

י ירִ שִׂ עֲ ף‬‮וּבָ רַ ‬‮.‬‮נִשְׂ

‭R.‬‭Yehoshua ben Levi fasted 9‬‭th‬ ‭and 10‬‭th‬‭.‬ ‭R.‬‭Abun‬‭fasted 9‬‭th‬

‭and 10‬‭th‬‭.‬ ‭R.‬‭Levi fasted 9‬‭th‬ ‭and the night of the‬‭10‬‭th‬‭.‬

י בִּ עַ‬‮רִ ן‬‮יְהוֹשֻׁ וִי‬‮בֶּ ייֵם‬‮לֵ י‬‮צִ יעִ שִׁ י‬‮תְּ ירִ שִׂ י‬‮.‬‮וָעֲ בִּ ‬‮רִ

ייֵם‬‮אָבוּן י‬‮צִ יעִ שִׁ י‬‮תְּ ירִ שִׂ י‬‮.‬‮וָעֲ בִּ וִי‬‮רִ ייֵם‬‮לֵ ‬‮צִ

י יעִ שִׁ י‬‮תְּ ילֵ י‬‮וְלֵ ירִ שִׂ ‬‮.‬‮עֲ

‭R.‬‭Ba bar Zavda in the name of‬‭R.‬‭H‬‭anina‬‭h: Rabbi sought‬‭to‬

‭uproot 9‬‭th‬ ‭Av but they did not let him.‬

י בִּ א‬‮רִ ר‬‮בָּ א‬‮בַּ דָּ ם‬‮זַבְ שֵׁ י‬‮בְ בִּ נִינָה‬‮רִ שׁ‬‮.‬‮חֲ יקֵּ ‬‮בִּ

י בִּ קוֹר‬‮רִ עֲ ה‬‮לַ עָ שְׁ אַב‬‮תִּ נִּיחוּ‬‮וְלֹא‬‮בְ ‬‮.‬‮לֹו‬‮הִ

‭R.‬‭Lazar said to him: I was with you and it was not‬‭said‬

‭thus!  Rabbi sought to uproot 9‬‭th‬ ‭Av that fell on‬‭Shabbat but‬

‭they did not let him.  He said, “Since it is pushed off—let it‬

‭be pushed off.” They said, “Let it be pushed off until‬

‭tomorrow.”‬

ר י‬‮לוֹ‬‮אָמַ בִּ זָר‬‮רִ לָֽעְ ךְ‬‮.‬‮ מָּ י‬‮עִ יִיתִ א‬‮הָ ‬‮וְלָ

ת רַ מָ אֲ יתְ י‬‮אִ כִ שׁ‬‮.‬‮הָ יקֵּ י‬‮בִּ בִּ קוֹר‬‮רִ עֲ ה‬‮לַ עָ שְׁ ‬‮תִּ

אַב ל‬‮בְ חָ יוֹת‬‮שֶׁ הְ ת‬‮לִ בָּ שַּׁ נִּיחוּ‬‮וְלֹא‬‮בַּ ‬‮.‬‮לוֹ‬‮הִ

ר יל‬‮.‬‮אָמַ ה‬‮הוֹאִ חֶ ה‬‮וְנִדְ חֶ רוּ‬‮.‬‮יִדָּ אָֽמְ ה‬‮.‬‮ חֶ ‬‮יִדָּ

ר חָ מָ ‬‮.‬‮לְ

‭He repaid him for what we recite there: “‬‭R. Yo‬‭h‬‭anan‬‭ben‬

‭Berokah says: About both of them (men and women) it‬

‭says, ‘God blessed them and God said to them, “Be fruitful‬

‭and multiply”’” (Mishnah Yevamot 6:6).‬ ‭R.‬‭Lazar in‬‭the‬

יהּ‬‮וְגָזִי יא‬‮לֵ הִ נִּינָן‬‮הַ תַ ן‬‮דְ מָּ י‬‮.‬‮תַּ בִּ נָן‬‮רִ ן‬‮יוֹחָ ‬‮בֶּ

ה רוֹקָ ר‬‮בְּ ל‬‮.‬‮אוֹמֵ ן‬‮עַ נֵיהֶ ר‬‮הוּא‬‮שְׁ ךְ‬‮אוֹמֵ רֶ ‬‮וַיְבָ

ם ים‬‮אוֹתָ לֹקִ ר‬‮אֱ יֹּאמֶ ם‬‮וַ הֶ ים‬‮לָ לֹקִ רוּ‬‮אֱ בוּ‬‮פְּ ‬‮וּרְ

י‬‮.‬‮וגו׳ בִּ זָר‬‮רִ לָֽעְ ם‬‮ שֵׁ י‬‮בְּ בִּ נִינָה‬‮רִ כָה‬‮.‬‮חֲ לָ ‬‮הֲ
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‭name of‬‭R.‬‭H‬‭anina‬‭h: Halakhah is according to‬‭R. Yo‬‭h‬‭anan‬

‭ben Berokah.‬ ‭R.‬‭Ba bar Zavda said to him: I was with‬‭you‬

‭and it was only said: If she wanted to be married, the law is‬

‭with her.‬

י בִּ נָן‬‮כְרִ ן‬‮יוֹחָ ה‬‮בֶּ רוֹקָ ר‬‮.‬‮בְּ יהּ‬‮אָמַ י‬‮לֵ בִּ א‬‮רִ ר‬‮בָּ ‬‮בַּ

א דָּ ךְ‬‮.‬‮זַבְ מָּ י‬‮עִ יִיתִ א‬‮הָ ת‬‮וְלָ רַ מָ אֲ תְ א‬‮.‬‮אִ לָּ ם‬‮אֶ ‬‮אִ

ה הָֽיְתָ ת‬‮ עַ א‬‮תוֹבַ ינָּשֵׂ הִ ין‬‮לְ דִּ הּ‬‮הַ מָּ ‬‮.‬‮עִ

‭And he read about them, “Two are better than one”‬

‭(Kohelet 4:9).‬

א רָ יהוֹן‬‮וְקַ לֵ ים‬‮טו‬‮.‬‮עֲ בִ֥ יִם‬ֹ‮ נַ֖  שְּׁ ד‬‮הַ חָ֑  אֶ ן־הָ ‬‮.‬‮מִ

‭3. Talmud Yerushalmi Megillah 1:1 / 70b‬ ‬‮ב‬‮ר‬‮טו‬‮ע‬‮/‬‮א‬‮:‬‮א‬‮מגילה‬‮ירושלמי‬‮תלמוד

‭Na‬‭h‬‭man‬‭bar‬‭R.‬‭Shmuel bar‬‭Na‬‭h‬‭man‬‭: “Happiness and‬

‭joy”—from here they are forbidden in funerals; “and‬

‭feasting”—from here they are forbidden in fasting; “and a‬

‭good day”—from here they are forbidden in doing labor.‬

ן מָ יהּ‬‮נַחְ רֵ י‬‮בְּ בִּ רִ ל‬‮דְּ מוּאֵ ר‬‮שְׁ ן‬‮בַּ מָ ה‬‮.‬‮נַחְ חָ֤  מְ ‬‮שִׂ

שׂוֹן֙ יכָּן‬‮וְשָׂ ן‬‮מִ הֵ ין‬‮שֶׁ סוּרִ ד‬‮אֲ פֵּ סְ הֶ ה֭‬‮.‬‮בְּ תֶּ שְׁ ‬‮וּמִ

יכָּן ין‬‮מִ סוּרִ אֲ נִית‬‮שֶׁ עֲ תַ וֹם‬‮.‬‮בְּ וֹב‬‮וְי֣ יכָּן‬‮ט֑ ‬‮מִ

ין סוּרִ אֲ ייַת‬‮שֶׁ שִׂ עֲ אכָה‬‮בַּ לָ ‬‮.‬‮מְ

‭Said‬‭R.‬‭H‬‭elbo: I used to often sit before‬‭R.‬‭Shmuel‬‭bar‬

‭Na‬‭h‬‭man‬‭and I never learned this thing!  He (=‬‭Na‬‭h‬‭man‬‭) said‬

‭to him: Everything that father learned, you learned!?‬

ר י‬‮אָמַ בִּ בּוֹ‬‮רִ לְ נִין‬‮.‬‮חֶ גִּין‬‮זִימְ ית‬‮סַ בִ יָֽתְ י‬‮ ‬‮קוֹמֵ

י בִּ ל‬‮רִ מוּאֵ ר‬‮שְׁ ן‬‮בַּ מָ א‬‮נַחְ ית‬‮וְלָ עִ מָ ינֵיהּ‬‮שְׁ ‬‮מִ

א דָ א‬‮הָ תָ ילְּ ר‬‮.‬‮מִ מַ יהּ‬‮אֲ ה‬‮.‬‮לֵ וָה‬‮כָּל־מַ הֲ ‬‮דַ

א בָּ יעַ‬‮אַ מִ תְּ‬‮שְׁ יעַ‬‮אַ מִ ‬‮.‬‮שְׁ

‭The matter of Rabbi disagrees.  Because Rabbi used to‬

‭publicize himself two days per year: he washes on 17‬‭th‬

‭Tammuz and plants plants on Purim.‬

יהּ תֵ ילְּ י‬‮מִ בִּ רִ יגָא‬‮דְּ לִ י‬‮.‬‮פְ בִּ רִ יָה‬‮דְּ ם‬‮הָ סֵ רְ פַ ‬‮מְ

צְמוֹ נֵי‬‮עַ ים‬‮שְׁ נָה‬‮יָמִ שָּׁ ץ‬‮.‬‮בַּ ה‬‮רוֹחֵ עָ בְ שִׁ ‬‮בְּ

ר שָׂ מּוּז‬‮עָ תַ עַ‬‮בְּ יעוֹת‬‮וְנוֹטֵ ים‬‮נְטִ פוּרִ ‬‮.‬‮בְּ

‭R.‬‭H‬‭avivah in the name of Rabbanan there (= in Bavel):‬‭Any‬

‭place that is written “good day” it is not written “and‬

‭receive”; any place that is written “and receive” it is not‬

‭written “good day”; but here it is written “good day” and it is‬

י בִּ ה‬‮רִ יבָ בִ ם‬‮חָ שֵׁ נִן‬‮בְ בָּ ן‬‮רַ מָּ תַ כָל‬‮.‬‮דְּ קוֹם‬‮בְּ ‬‮מָ

כָּתוּב‬‮] ין‬ֹ‮ב‬‮טו‬‮יוֹם‬‮[‬‮שֶׁ ל‬‮כָּתוּב‬‮אֵ יבֵּ ‬‮.‬‮וְקִ

קוֹם כָל־מָ כָּתוּב‬‮בְּ ל‬‮שֶׁ יבֵּ ין‬‮וְקִ ‬‮יוֹם‬‮כָּתוּב‬‮אֵ

ל‬‮וְכָתוּב‬ֹ‮ב‬‮טו‬‮יוֹם‬‮כָּתוּב‬‮וְכָאן‬‮.‬ֹ‮ב‬‮טו יבֵּ ‬‮.‬‮וְקִ
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‭written “and receive” (see Esther 9:22-23).‬

‭4. Talmud Yerushalmi Demai 2:1 / 22c‬ ‬‮ג‬‮ר‬‮טו‬‮כב‬‮/‬‮א‬‮:‬‮ב‬‮דמאי‬‮ירושלמי‬‮תלמוד

‭Rabbi permitted to buy vegetables on the year after the‬

‭Shemittah (see Mishnah Shevi’it 6:4) and everyone turned on‬

‭him.  He said to them, “Come and let us discuss.  It is written,‬

‭‘He cut down the bronze serpent’ (2 Kings 18:4).  But was‬

‭there no righteous person from Moshe to‬‭H‬‭izkiyahu‬‭to remove‬

‭it!?  Rather, that crown God left for him to be crowned‬

‭through.  And us, this crown that God left for us to be crowned‬

‭through!”‬

י בִּ יר‬‮רִ תִּ ח‬‮הִ יקַ ק‬‮לִ י‬‮יֶרֶ אֵ מוֹצָ ית‬‮בְּ יעִ בִ ‬‮שְׁ

יוּ כֹּל‬‮וְהָ  יזִין‬‮הַ לִ יו‬‮מְ לָ ר‬‮.‬‮עָ ן‬‮אָמַ הֶ ‬‮בּוֹאוּ‬‮לָ

ייֵן יב‬‮וּנְדַ ת‬‮כְּתִ שׁ‬‮וְכִתַּ ת‬‮נְחַ נְּחוֹשֶׁ י‬‮.‬‮הַ ‬‮לֹא‬‮וְכִ

ד מַ יק‬‮עָ דִּ ה‬‮צַ מֹּשֶׁ  ד‬‮מִ יָּהוּ‬‮וְעַ זְקִ ירוֹ‬‮חִ בִ עֲ הַ ‬‮.‬‮לְ

א לָּ ה‬‮אֶ ה‬‮אוֹתָ רָ טָ נִּיחַ‬‮עֲ דוֹשׁ‬‮לוֹ‬‮הִ קָּ רוּךְ‬‮הַ ‬‮בָּ

ר‬‮הוּא טֵּ עַ תְ הִ הּ‬‮לְ נָן‬‮.‬‮בָּ ה‬‮וַאֲ רָ טָ עֲ זֹּאת‬‮הָ  ‬‮הַ

נִּיחַ דוֹשׁ‬‮הִ קָּ רוּךְ‬‮הַ נוּ‬‮הוּא‬‮בָּ ר‬‮לָ טֵּ עַ תְ הִ ‬‮לְ

הּ ‬‮.‬‮בָּ

‭5. Talmud Bavli Megillah 5a-b‬ ‬‮.:‬‮ה‬‮מגילה‬‮בבלי‬‮תלמוד

‭Said‬‭R.‬‭Elazar said‬‭R.‬‭H‬‭anina‬‭: Rabbi planted a plant‬‭on‬

‭Purim, and washed in the wagonhouse of Sepphoris on 17‬‭th‬

‭Tammuz, and he sought to uproot 9‬‭th‬ ‭Av—but they did‬‭not‬

‭agree to him.‬

ר י‬‮אָמַ בִּ זָר‬‮רַ עָ לְ ר‬‮אֶ י‬‮אָמַ בִּ נִינָא‬‮רַ י‬‮:‬‮חֲ בִּ ע‬‮רַ ‬‮נָטַ

ה יעָ ים‬‮נְטִ פוּרִ ץ‬‮,‬‮בְּ חַ רוֹנָהּ‬‮וְרָ קְ ל‬‮בִּ י‬‮שֶׁ ‬‮צִפּוֹרִ

ה עָ בְ שִׁ ר‬‮בְּ שָׂ מּוּז‬‮עָ תַ שׁ‬‮,‬‮בְּ קֵּ קוֹר‬‮וּבִ עֲ ה‬‮לַ עָ שְׁ ‬‮תִּ

אָב ‬‮.‬‮לוֹ‬‮הוֹדוּ‬‮וְלֹא‬‮—‬‮בְּ

‭R.‬‭Abba bar Zavda said before him, “Rabbi, this is‬‭not what‬

‭happened.  Rather, it was 9‬‭th‬ ‭Av that fell on Shabbat‬‭and‬

‭they pushed it off until after Shabbat.  But Rabbis said,‬

‭“Since it was pushed off—let it be pushed off,” but‬

‭Hakhamim did not agree.  He read about him, “Two is‬

‭better than one.”‬

ר נָיו‬‮אָמַ פָ י‬‮לְ בִּ א‬‮רַ בָּ ר‬‮אַ א‬‮בַּ דָּ י‬‮:‬‮זַבְ בִּ ‬‮כָּךְ‬‮לֹא‬‮,‬‮רַ

יָה ה‬‮הָ שֶׂ עֲ א‬‮.‬‮מַ לָּ ה‬‮אֶ עָ שְׁ אָב‬‮תִּ ל‬‮בְּ חָ יוֹת‬‮שֶׁ הְ ‬‮לִ

ת בָּ שַׁ וָה‬‮בְּ ינוּהוּ‬‮,‬‮הֲ חִ ר‬‮וּדְ אַחַ ת‬‮לְ בָּ שַּׁ ר‬‮.‬‮הַ ‬‮וְאָמַ

י בִּ יל‬‮:‬‮רַ ה‬‮הוֹאִ חָ ה‬‮—‬‮וְנִדְ חֶ ‬‮הוֹדוּ‬‮וְלֹא‬‮,‬‮יִדָּ

ים כָמִ י‬‮.‬‮חֲ רֵ יהּ‬‮קָ לֵ ים‬‮טו‬‮״‬‮:‬‮עֲ נַיִם‬ֹ‮בִ שְּׁ ן‬‮הַ ‬‮מִ

ד״ חָ אֶ ‬‮.‬‮הָ
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‭6. Zekhariah 7:1-14, 8:19‬ ‬‮יט‬‮:‬‮ח‬‮,‬‮יד‬‮-‬‮א‬‮:‬‮ז‬‮זכריה

‭7:1‬‭It was in the fourth year of King Darius when the‬‭word of‬

‭God [came] to Zekhariah on the 4‬‭th‬ ‭of the 9‬‭th‬ ‭month,‬‭Kislev.‬
‭2‬‭Beit-El-Sar-Etzer and Regem-Melekh and his men sent‬‭to‬

‭appease God,‬‭3‬‭to say to the priests that are in the‬‭House of‬

‭God of Hosts, and to the prophets, “Should I weep in the‬

‭5th month of consecration, as I have done for many years?”‬

י‬‭7:1 נַת‬‮וַיְהִ שְׁ ע‬‮בִּ בַּ יָוֶשׁ‬‮אַרְ רְ דָ ךְ‬‮לְ לֶ מֶּ יָה‬‮הַ ‬‮הָ

ר־ה׳ בַ יָה‬‮דְ רְ ל־זְכַ ה‬‮אֶ עָ בָּ אַרְ שׁ‬‮בְּ חֹדֶ  י‬‮לַ עִ שִׁ תְּ ‬‮הַ

ו׃ לֵ כִסְ לַח‬‮‬‭2בְּ ל‬‮וַיִּשְׁ ית־אֵ צֶר‬‮בֵּ ר־אֶ גֶם‬‮שַׂ ךְ‬‮וְרֶ לֶ ‬‮מֶ

יו נָשָׁ לּוֹת‬‮וַאֲ חַ נֵי‬‮לְ ת־פְּ מֹר‬‮‬‭3:‬‮ה׳‬‮אֶ א ‬‮לֵ

נִים כֹּהֲ  ל־הַ ר‬‮אֶ שֶׁ ית־ה׳‬‮אֲ בֵ בָ‬‮לְ ‬‮אוֹת‬‮-‬‮צְ

ים יאִ נְּבִ ל־הַ מֹר‬‮וְאֶ א כֶּה‬‮לֵ בְ אֶ שׁ‬‮הַ חֹדֶ  י‬‮בַּ שִׁ מִ חֲ ‬‮הַ

נָּזֵר ר‬‮הִ שֶׁ י‬‮כַּאֲ יתִ שִׂ ה‬‮זֶה‬‮עָ נִים׃‬‮כַּמֶּ ‬‮שָׁ

‭4‬‭The word of God of Hosts [came] to me,‬‭5‬‭“Say to all‬‭the‬

‭people of the land and to the priests: When you fast and‬

‭mourn in the 5th and in the 7th [months] these 70‬

‭years—did you fast for Me!?‬ ‭6‬‭When when you eat and‬

‭drink, is it not you who eat and you who drink!?‬ ‭7‬‭Is it not‬

‭the words that God announced through the early prophets,‬

‭when Jerusalem was settled and tranquil, and its satellite‬

‭towns, the desert, and the low country was settled?‬

י‬‭4 ר־ה׳‬‮וַיְהִ בַ בָ‬‮דְּ י‬‮אוֹת‬‮-‬‮צְ לַ מֹר׃‬‮אֵ א מֹר‬‮‬‭5לֵ  ‬‮אֱ

ם ל־עַ ל־כׇּ ץ‬‮אֶ אָרֶ נִים‬‮הָ כֹּהֲ  ל־הַ מֹר‬‮וְאֶ א ‬‮לֵ

ם תֶּ פוֹד‬‮כִּי־צַמְ י‬‮וְסָ ישִׁ מִ חֲ י‬‮בַּ יעִ בִ שְּׁ ‬‮וְזֶה‬‮וּבַ

ים עִ בְ נָה‬‮שִׁ צוֹם‬‮שָׁ נִי‬‮הֲ תֻּ י‬‮‬‭6אָנִי׃‬‮צַמְ תֹאכְלוּ‬‮וְכִ ‮‬

י תּוּ‬‮וְכִ שְׁ לוֹא‬‮תִ ם‬‮הֲ תֶּ ים‬‮אַ לִ אֹכְ  ם‬‮הָ תֶּ ‬‮וְאַ

ים׃ שֹּׁתִ  לוֹא‬‮‬‭7הַ ים‬‮הֲ רִ בָ דְּ ת־הַ ר‬‮אֶ שֶׁ א‬‮אֲ רָ ‬‮ה׳‬‮קָ

יַד ים‬‮בְּ יאִ נְּבִ שֹׁנִים‬‮הַ א רִ יוֹת‬‮הָ הְ לַ‬‮בִּ ‬ִ‮ם‬͏‮‬‮יְרוּשָׁ

ת בֶ יֹשֶׁ וָה‬‮ לֵ יהָ‬‮וּשְׁ רֶ יהָ‬‮וְעָ בֹתֶ י בִ נֶּגֶב‬‮סְ ‬‮וְהַ

ה לָ פֵ שְּׁ ב׃‬‮וְהַ יֹשֵׁ ‮‬

‭8‬‭The word of God [came] to Zekhariah:‬‭9‬‭“So says God‬‭of‬

‭Hosts: True judgment you should judge, and love and‬

‭mercy you should do, each with their brother.‬ ‭10‬‭And‬‭a‬

‭widow and orphan, stranger and pauper—do not oppress;‬

‭and evil of each to their brother—do not plan in your‬

‭hearts.‬ ‭11‬‭They refused to listen.  They gave a stubborn‬

‭shoulder and their ears were made [too] heavy to listen,‬
‭12‬‭and their hearts they placed a flint from hearing‬‭the‬

י‬‭8 ר־ה׳‬‮וַיְהִ בַ יָה‬‮דְּ רְ ל־זְכַ מֹר׃‬‮אֶ א כֹּה‬‮‬‭9לֵ ר‬‮ ‬‮ה׳‬‮אָמַ

בָ מֹר‬‮אוֹת‬‮-‬‮צְ א ט‬‮לֵ פַּ שְׁ ת‬‮מִ מֶ פֹ‬‮אֱ  ד‬ּ‮‬‮טו‬‮שְׁ סֶ ‬‮וְחֶ

ים מִ חֲ שׂוּ‬‮וְרַ ישׁ‬‮עֲ יו׃‬‮אִ ת־אָחִ נָה‬‮‬‭10אֶ מָ ‬‮וְאַלְ

נִי‬‮גֵּר‬‮וְיָתוֹם שֹׁקוּ‬‮וְעָ  עֲ ת‬‮אַל־תַּ עַ ישׁ‬‮וְרָ יו‬‮אִ ‬‮אָחִ

בוּ שְׁ חְ כֶם׃‬‮אַל־תַּ בְ בַ לְ נו‮‬‭11‬ּבִּ אֲ יב‬‮וַיְמָ שִׁ קְ הַ ‬‮לְ

נוּ ף‬‮וַיִּתְּ ת‬‮כָתֵ רֶ סֹרָ ם‬‮ זְנֵיהֶ ידוּ‬‮וְאׇ כְבִּ ׃‬‮הִ מוֹעַ שְּׁ ‬‮מִ
בָּם‬‭12 מוּ‬‮וְלִ יר‬‮שָׂ מִ מוֹעַ‬‮שָׁ שְּׁ ה‬‮מִ תּוֹרָ ת־הַ ‬‮אֶ

ים רִ בָ דְּ ת־הַ ר‬‮וְאֶ שֶׁ ח‬‮אֲ לַ בָ‬‮ה׳‬‮שָׁ רוּחוֹ‬‮אוֹת‬‮-‬‮צְ ‬‮בְּ
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‭instruction and the words that God of Hosts sent with‬

‭God’s spirit through the early prophets.  There was great‬

‭anger from God of Hosts.‬ ‭13‬‭When he announced, they‬‭did‬

‭not hear—‘So let them call, and I will not listen,’ said God of‬

‭Hosts.‬ ‭14‬‭I stormed them away across all the nations‬‭that‬

‭they did not know, and the Land was desolate after them‬

‭from travelers.  They made a beautiful land into a‬

‭desolation…”‬

יַד ים‬‮בְּ יאִ נְּבִ שֹׁנִים‬‮הַ א רִ י‬‮הָ צֶף‬‮וַיְהִ ת‬‮גָּדוֹל‬‮קֶ אֵ ‬‮מֵ

בָ‬‮ה׳ י‬‮‬‭13אוֹת׃‬‮-‬‮צְ א‬‮וַיְהִ רָ ר־קָ שֶׁ עוּ‬‮וְלֹא‬‮כַאֲ מֵ ‬‮כֵּן‬‮שָׁ

אוּ רְ ע‬‮וְלֹא‬‮יִקְ מָ שְׁ ר‬‮אֶ בָ‬‮ה׳‬‮אָמַ ‬‮אוֹת׃‬‮-‬‮צְ
ם‬‭14 רֵ עֲ סָ ל‬‮וְאֵ גּוֹיִם‬‮עַ ל־הַ ר‬‮כׇּ שֶׁ עוּם‬‮אֲ ‬‮לֹא־יְדָ

ץ אָרֶ ה‬‮וְהָ מָּ ם‬‮נָשַׁ יהֶ רֵ ר‬‮אַחֲ עֹבֵ  ב‬‮מֵ שָּׁ ימוּ‬‮וּמִ ‬‮וַיָּשִׂ

ה דָּ מְ ץ־חֶ רֶ ה׃‬‮אֶ מָּ שַׁ ‬‮…‬‮לְ

‭8:19‬‭“So said God of Hosts: The fast of the 4‬‭th‬‭, and‬‭the fast of‬

‭the 5‬‭th‬‭, and the fast of the 7‬‭th‬‭, and the fast of‬‭the 10‬‭th‬ ‭will be‬

‭for the house of Yehudah for joy and happiness, and for‬

‭good occasions.  But love truth and peace.‬

ר‬‭8:19 כֹּה־אָמַ בָ‬‮ה׳‬‮ י‬‮צוֹם‬‮אוֹת‬‮-‬‮צְ יעִ בִ רְ ‬‮וְצוֹם‬‮הָ

י ישִׁ מִ חֲ י‬‮וְצוֹם‬‮הַ יעִ בִ שְּׁ י‬‮וְצוֹם‬‮הַ ירִ שִׂ עֲ יֶה‬‮הָ ‬‮יִהְ

ה ית־יְהוּדָ בֵ שׂוֹן‬‮לְ שָׂ ה‬‮לְ חָ מְ שִׂ ים‬‮וּלְ דִ מֹעֲ  ‬‮וּלְ

ים‬‮טו ת‬ֹ‮בִ מֶ אֱ לוֹם‬‮וְהָ שָּׁ בוּ׃‬‮וְהַ הָ ‬‮אֱ

‭7. Talmud Bavli Rosh‬‭HaShanah‬‭18a-b‬ ‬‮.:‬‮יח‬‮השנה‬‮ראש‬‮בבלי‬‮תלמוד

‭Mishnah‬‭: For six months, the messengers leave: for‬‭Nisan‬

‭because of Pesa‬‭h‬‭, for Av because of the fast, for‬‭Elul‬

‭because of Rosh‬‭Hashanah‬‭, for Tishrei because of setting‬

‭the festivals, for Kislev because of Hanukkah, and for Adar‬

‭because of Purim.‬

ל‬‮:‬‮משנה ה‬‮עַ שָּׁ ים‬‮שִׁ שִׁ דָ ין‬‮חֳ לוּחִ שְּׁ ין‬‮הַ אִ ‬‮:‬‮יוֹצְ

ל ן‬‮עַ נֵי‬‮נִיסָ פְּ ח‬‮מִ סַ פֶּ ל‬‮,‬‮הַ נֵי‬‮אָב‬‮עַ פְּ ‬‮מִ

נִית עֲ תַּ ל‬‮,‬‮הַ לוּל‬‮עַ נֵי‬‮אֱ פְּ רֹאשׁ‬‮מִ נָה‬‮ שָּׁ ל‬‮,‬‮הַ ‬‮עַ

י רֵ שְׁ נֵי‬‮תִּ פְּ נַת‬‮מִ קָּ דוֹת‬‮תַּ מּוֹעֲ ל‬‮,‬‮הַ יו‬‮עַ לֵ ‬‮כִּסְ

נֵי פְּ נוּכָּה‬‮מִ ל‬‮,‬‮חֲ ר‬‮וְעַ דָ נֵי‬‮אֲ פְּ ים‬‮מִ פּוּרִ ‬‮.‬‮הַ

‭But let them go out also for Tammuz and Tevet!‬ קוּ יפְּ י‬‮וְלִ מּוּז‬‮נָמֵ תַּ ת‬‮אַ בֵ ‬‮!‬‮וְטֵ

‭For said Rav Hana bar Bizna said‬‭R.‬‭Shimon‬‭H‬‭asida:‬‭What is‬

‭written, “So says God of Hosts: The fast of the 4‬‭th‬‭,‬‭and the‬

‭fast of the 5‬‭th‬‭, and the fast of the 7‬‭th‬‭, and the‬‭fast of the 10‬‭th‬

‭will be for the house of Yehudah for joy and happiness”—he‬

ר אָמַ ב‬‮דְּ נָא‬‮רַ ר‬‮חָ יזְנָא‬‮בַּ ר‬‮בִּ י‬‮אָמַ בִּ עוֹן‬‮רַ מְ ‬‮שִׁ

א ידָ סִ אי‬‮,‬‮חֲ יב‬‮מַ כְתִ כֹּה‬‮:‬‮דִּ ר‬‮״ אוֹת‬‮ה׳‬‮אָמַ ‬‮צְבָ

י‬‮צוֹם יעִ בִ רְ י‬‮וְצוֹם‬‮הָ ישִׁ מִ חֲ י‬‮וְצוֹם‬‮הַ יעִ בִ שְּׁ ‬‮הַ

י‬‮וְצוֹם ירִ שִׂ עֲ יֶה‬‮הָ ית‬‮יִהְ בֵ ה‬‮לְ שׂוֹן‬‮יְהוּדָ שָׂ ‬‮לְ
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‭calls them “fast” and he calls them “joy and happiness”!‬

‭When there is peace—they will be for joy and happiness; no‬

‭peace—fast.‬

ה״ חָ מְ שִׂ י‬‮.‬‮וּלְ רֵ הוּ‬‮קָ י‬‮,‬‮״צוֹם״‬‮לְ רֵ הוּ‬‮וְקָ ‬‮לְ

שׂוֹן ה״‬‮״שָׂ חָ מְ ן‬‮!‬‮וְשִׂ זְמַ יֵּשׁ‬‮בִּ לוֹם‬‮שֶׁ יוּ‬‮—‬‮שָׁ ‬‮יִהְ

שׂוֹן שָׂ ה‬‮לְ חָ מְ שִׂ ין‬‮,‬‮וּלְ לוֹם‬‮אֵ ‬‮.‬‮צוֹם‬‮—‬‮שָׁ

‭Said Rav Papa: This is what he meant: When there is‬

‭peace—they will be for joy and happiness; there is‬

‭persecution—fast; no persecution and no peace—[if] they‬

‭want, they fast; [if] they want, they do not fast.‬

ר ב‬‮אָמַ א‬‮רַ פָּ י‬‮,‬‮פָּ כִ ר‬‮הָ אָמַ ן‬‮:‬‮קָ זְמַ יֵּשׁ‬‮בִּ ‬‮שֶׁ

לוֹם יוּ‬‮—‬‮שָׁ שׂוֹן‬‮יִהְ שָׂ ה‬‮לְ חָ מְ שִׂ ד‬‮יֵשׁ‬‮,‬‮וּלְ מָ ‬‮—‬‮שְׁ

ין‬‮,‬‮צוֹם ד‬‮אֵ מָ ין‬‮שְׁ לוֹם‬‮וְאֵ צוּ‬‮—‬‮שָׁ נִּין‬‮רָ עַ תְ ‬‮,‬‮מִ

צוּ ין‬‮רָ נִּין‬‮אֵ עַ תְ ‬‮.‬‮מִ

‭If so, 9‬‭th‬ ‭Av also!?‬ י י‬‮אִ כִ ה‬‮,‬‮הָ עָ שְׁ אָב‬‮תִּ י‬‮בְּ ‬‮?‬‮נָמֵ

‭Said Rav Papa: 9th Av is different because on it sufferings‬

‭were doubled.  As the master said, “On 9‬‭th‬ ‭Av, he‬‭destroyed‬

‭the House—first and second, and Beitar was captured, and‬

‭the city was plowed/silenced.”‬

ר ב‬‮אָמַ א‬‮רַ פָּ אנֵי‬‮:‬‮פָּ ה‬‮שָׁ עָ שְׁ אָב‬‮תִּ יל‬‮,‬‮בְּ ‬‮הוֹאִ

לוּ ר‬‮.‬‮צָרוֹת‬‮בּוֹ‬‮וְהוּכְפְּ אָמַ ר‬‮דְּ ה‬‮:‬‮מָ עָ שְׁ תִ ‬‮בְּ

אָב ב‬‮בְּ רַ יִת‬‮חָ בַּ אשׁוֹנָה‬‮הַ רִ נִיָּה‬‮בָּ שְּׁ ‬‮,‬‮וּבַ

ה כְּדָ ר‬‮וְנִלְ יתָ ה‬‮,‬‮בֵּ שָׁ רְ יר‬‮וְנֶחֶ עִ ‬‮.‬‮הָ

‭8. Talmud Bavli Ta’anit 11b / 12a‬ ‬‮.‬‮יב‬‮: /‬‮יא‬‮תענית‬‮בבלי‬‮תלמוד

‭Said‬‭R.‬‭Zeira said‬‭R.‬‭Yirmiyah bar Abba said Rav /‬‭said‬

‭Shmuel: There is no public fast in Bavel except for 9‬‭th‬

‭Av alone.‬

‬‮רב‬‮אמר‬‮אבא‬‮בר‬‮ירמיה‬‮רבי‬‮אמר‬‮זירא‬‮רבי‬‮אמר

‬‮אלא‬‮בבבל‬‮צבור‬‮תענית‬‮אין‬‮שמואל‬‮אמר‬‮/

‬‮בלבד‬‮באב‬‮תשעה

‭9. Tosafot Megillah 5b‬ ‬‮תוספות מגילה ה:

‭Alternatively it is possible to say that he wanted to‬

‭uproot it from the 9‬‭th‬ ‭and fix it on the 10‬‭th‬‭.‬

‬‮אי נמי יש לומר דרצה לעקרו מתשיעי ולקבעו

‬‮בעשירי
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